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OzET

Bu arastirmada, Tirkiye Tirkcesi ve Azerbaycan Tirkgesindeki,hayvan isimlerinin ki
lehgedeki,giinimiiz kullanimlari ve bu kelimelerin  kdkenleri konu edinilmistir. inceleme icin, Tiirk
Dil Kurumu'nun "Biyiik Tiirkge S6zliigii" ve Azerbaycan Milli ilimler Akademiyasi'nin 2006 tarihli
"Azerbaycan Dilini izahli Lugati So6zIGgi" esas alinarak, bu soézliklerden 27  &6rnek kelime
secilmistir.Secilen bu kelimelerin iki lehcedeki giiniimiiz kullanimlar karsilkli olarak yazilmistir.iki
lehcede de yazilis ve anlamlari ayni olan kelimeler,tek bir kelime olarak yazilmis ve karsiliklari
yukarida belirtilen sézliiklerden yararlanilarak verilmistir.iki lehgede,yazilislari farkl olan kelimeler
ise;sirasiyla,once Tirkiye Turkcesindeki kullanimlari,daha sonra ise Azerbaycan Tirkgesindeki
kullanimlarinin karsiliklari verilerek yazilmistir.Kelimelerin anlamlari verildikten sonra;bu kelimelerin
kokenleri irdelenmis ve tarihte,en eski yazili kaynaklari belirtilerek,bu kaynaklardan ornekler
verilmigstir. Calisma diger birtakim sozlikler ve kaynaklarla da desteklenmistir. Elde edilen sonuglarla
Turkiye ve Azerbaycan Tiirkcesindeki hayvan isimlerinin ginimiz sekilleri ve kullanihslar ile
koékenleri irdelenmeye calisiimistir.

1) GIRIS

Bu calismada Tirk dilindeki hayvan isimlerini,Tirk Dil Kurumu'nun "Blylk Tirkce SozIGgu"
,Azerbaycan Dilindeki hayvan isimlerini ise,Azerbaycan Milli Elmler Akademiyasi'nin 2006 tarihli
"Azerbaycan Dilinin izahli Lugati S6zIiigi"  kaynak alinarak,verilen kelimelerin karsiliklari ve bu
kelimelerin  Azerbaycan ve Tirkiye Turkgesindeki karsiliklari ile kdkenleri Gzerine degerlendirme
yapilacaktir.Segtigimiz kelimelerin siralanisi su sekilde yapilacaktir:

A) Kelimenin Tirkiye Tirkgesindeki sekli ve anlami
B) Azerbaycan Tiirkcesindeki karsiligi ve anlami
C) Kelimenin kdkeni ve gecmisi ile bu kelimenin iki lehgedeki karsiliklari

Calismada kelimelerin  Azerbaycan Tirkgesindeki kelimelerin  karsihgina kaynak olarak
verdigimiz,"Azerbaycan Dilinin izahli Lugati S6zIigi" icin  "A.D.L.L" Turkiye Tirkcesindeki
kelimelerin  karsiligina kaynak olarak verdigimiz,"Bliylik Tiirkge S6zIiigd" icin de "B.T.S" kisaltmalari
kullanilacaktir.



Ayrica;Azerbaycan Tirkcesindeki bazi fonetik unsurlar,aynen alintilanmistir.Bu fonetik unsurlar
kisaca su sekildedir :

Q:Kalin K
X:H
2 - HAYVAN iSIMLERIi

At : 1. Qosulan ve minilen ev hayvani.(A.D.i.L) / Atgillerden, binme, yiik cekme, tasima vb.
hizmetlerde kullanilan, tek tirnakl hayvan.(B.T.S)

At "binek hayvani" kelimesini, tarihte ilk kez Orhun Yazitlarinda goérmekteyiz.Bu kelime, Eski
Turkce'nin ilk devrini olusturan Koktiirkce'deki 'at' so6zcigilinden evrilmis,olup bugilin Tirkiye
Turkcesinde de Azerbaycan Tirkcesinde de ayni anlama gelmektedir.

Ari : 1. Zarganadlilar fesilesinden olub bal hasil eden ciicii.(A.D.i.L) / 1. isim, hayvan bilimi Zar
kanatlilardan, bal ve bal mumu yapan, ignesiyle sokan bocek. (B.T.S)

Ari "zar kanatl bocek" kelimesi de Tiirkce bir kelime olup,Eski Tirkce'de de kullaniimaktadir.Bu
kelime Eski Turkce'de de var olup, kokeni Tirkge'dir.Buglin Turkiye Tirkcesinde de Azerbaycan
Turkcesinde de ayni anlama gelmektedir.

Ayi :  Uzun Tikli,agir gévdeli,her sey yeyen iri,yirtici heyvan.(A.D.i.L) / 1. hay. b.
Memelilerin etobur takimindan, bes parmakl, tabanlarina basarak yiriyen, yurdumuzda boz tiiri
bulunan, iri gévdeli hayvan. (B.T.S)

Ayl kelimesini;900 yilindan once,Eski Uygur Tirkcesi doneminde yazilan "Irk Bitig" adli eserde,
"adig" seklinde gormekteyiz.Ayi kelimesi, Tlirkge bir sézciik olup,glinimizde Azerbaycan Tirkgesi ve
Turkiye Turkcesinde de ayni anlama gelmektedir.

Aslan - Sir  : Pisikler fesilesinden qisa,sarimtil tiikl,iri gévdeli,memeli,yirtici heyvan. (A.D.i.L) /
a. 1. hay. b. Kedigillerden, Afrika'da ve Asya'da yasayan, erkekleri yeleli, yirtici, uzunlugu 160,
kuyrugu 70 santimetre ve ucu plskalli, cok koyu sari renkli gliclt bir memeli tird, arslan. (B.T.S)

n_s.n

Aslan kelimesi,Azerbaycan Tirkgesinde "sir" seklinde olup,Azerbaycan Tirkcesine Farsga "sir
kelimesinden girmistir.Tlrkiye Tirkcesinde ise bu kelimeye Eski Tirkge'de rastlamaktayiz.Kelimenin
koklnin tam olarak ne oldugu tespit edilememesine ragmen  +lAn sonekiyle tlretildigi
disinilmektedir.(Bkz:Kaplan,Sirtlan vb)

Bu kelime'nin aslan sekli Tiirk¢edir.Buglin Azerbaycan ve Tirkiye Tirkcesindeki karsiliklari farkhidir.



Balik-Baliq :  1l.Celseme ile teneffiis eden,temperaturu deyisen,lizgecle hareket eden, su
heyvani. (A.D.i.L)/  a. hay. b. Omurgalilardan, suda yasayan, solungacla nefes alan ve yumurtadan
Greyen hayvanlarin genel adi. (B.T.S)

Balik kelimesi, Eski Uygur Tiirkcesinde yaklasik bin yil énce yazilan "iyi ve Kétii Prens Oykiisii"nde
"suda vyasayan canli anlamindadir. Bu kelime,*balik sozcligiinden evrilmistir. Bazi bilim
adamlari, Tirkge olan bu kelimenin, "vicik ve yapiskan olmak" anlaminda bir bal- kékiinden tiredigini
disinmektedir.Balk kelimesi,Tlirkce bir sézclk olup,glinimizde Azerbaycan Tirkgesi ve Tirkiye
Turkcesinde de ayni anlama gelmektedir.

Baykus : iri gozli,girde basli,cirkin sesli,garmagburun,yirtici gece qusu. (A.D.i.L) / a. hay. b.
Basinda, kulak yerinde iki sorgucu bulunan, yirtici gece kuslarinin genel adi. (B.T.S)

Baykus kelimesi,yazili kaynaklarda Orta Tirkce doéneminde,"Gulistan Tercimesi" adli eserde
karsimiza cikmaktadir.Tirkce bir kelime olan baykus,glinimizde Azerbaycan ve Tirkiye
Turkcelerinde ayni anlama gelmektedir.

Bukalemun : Muhite gore 0z derisinin rengini deyistirmek qebiliyyetine malik olan siriinen
heyvan. (A.D.I.L) / a. 1. hay. b. Bukalemungillerden, 20-30 santimetre boyunda, renk
degistirmesiyle inld slrlingen tard. (B.T.S)

Bukalemun kelimesi iki lehceye de Arapca'dan gecmistir. ba kalamin os<B s "kalemun babasi"
anlamina gelmekte olup,bu kelime de gliniimizde iki dilde ortak anlamdadir.

Ceylan - Ceyran: Antilop cinsinden iri gbzlii,inceayaqli,siiratle gacan zerif heyvan. (A.D.i.L) / a. (l ince
okunur) hay. b. Cift parmakhlardan, boynuzlugiller familyasindan, ¢éllerde yasayan, ¢ok hizli kosan,
gozlerinin glizelligi ile taninan, ince bacakli, zarif, memeli hayvan, ahu, gazal (B.T.S)

Turkiye Tirkgesindeki ‘ceylan' kelimesi de,Azerbaycan Tirkgesindeki ‘ceyran’ kelimesi de Farsga
caran o> kelimesinden alintidir.

Cakal - Cagqal : Esasen cemdekle gidalanan itkimiler ailesinden vahsi heyvan. (A.D.i.L) / a. 1. hay.
b. Etoburlardan, stri halinde yasayan, kurttan kiglk bir yaban hayvani  (B.T.S)

Bugiin bu kelime iki lehceye de  Farsca sagal Js% kelimesinden girmistir.

Cekirge - Ceyirtke : Circiramaya oxsayan,uzun dal ayaglarina dayanaraq uzaga si¢raya bilen boylk
destelerle ugub,bitkileri ve ekinleri mehv eden ciicii. (A.D.i.L) / a. hay. b. Diiz kanathlardan,



uzun olan art bacaklarina dayanarak uzaga si¢crayabilen, bircok tiirii olan bir bocek (B.T.S)

Eski Turkce "*gekiirde- sakirdamak, carildamak” kokiinden tlredigi dusiinilen bu kelimenin Eski
Tiurkce vyazili 6rnegi bulunmamaktadir.Yazili olarak bu kelime ilk kez ayni anlamda olarak
Divan-i Lugat-it Turk'te "gekiirge" seklinde gegmektedir.

Deve : Sahralarda quru c¢éllerde,istifade olunan,bir veya iki hiirgiclii,cox dozimlu iri yik heyvani.
(A.D.i.L) / a.hay. b. Gevis getiren memelilerden, boynu uzun, sirtinda bir veya iki hérgiicii olan, yiik
tasimakta kullanilan hayvan. (B.T.S)

SN

Bugtin iki lehgede de ayni olan bu kelimenin Eski Tirkcedeki sekli " tebé" idi. En eski kaynak olarak
Eski Turkge'nin ikinci evresi olan Eski Uygur Tiirk¢esi donemi eserlerinden olan Irk Bitig kitabinda da

ayni anlamda olarak "tebe" seklindedir.

Fare - Sican: Teserriifata ziyan vuran balaca,uzunsifet,uzunquyruqg,adeten boz rengli gemirici.
(A.D.i.L) / a. (fa:re) hay. b. 1. Sicangillerden, kiiciik viicutlu, kemirgen, memeli hayvan (B.T.S)

Turkiye Turkgesinde kullanilan 'fare' kelimesinin kokeni Arapga "fa’ra 5,4" gelmektedir.Azerbaycan
Tirkgesinde ve bizimde llkemizde yerel agizlardan kullanilan 'sigcan,sican’ kelimelerinin kaynagi ise
Tirkge olup,Eski Tiurkge sig- fiilinden +gAn sonekiyle tiiretilmistir.

Fil: Tropik meselerde yasayan uzun ve quvvetli xortumlu,tiiksiiz,otyeyen,memeli,iri heyvan.
(A.D.i.L) / a. 1. hay. b. Filgillerin hortumlular takimindan, Afrika ve Asya'nin sicak bélgelerinde
yasayan, cok iri, kalin derili hayvan. (B.T.S)

iki lehcede de ayni anlama gelen bu kelime Arapga " fil J# " kelimesinden alintidir.Arapgcadan
alinti bu kelimeye, ilk kez Orta Tiirkge eserlerinden olan "Atabetii'l-Hakayik"ta rastlanilir.

Geyik: Daglik meselerde yasayan,bazi censleri iri dalli-budakli buynuzlu,béyik ve gozel heyvan.
(A.D.i.L) / a. 1. hay. b. Geyikgillerden, erkeklerinin basinda uzun ve ¢atalli boynuzlari olan memeli
hayvan. (B.T.S)

iki lehcede yazilisi ve ve anlami ayni olan bu kelime,Tiirkcenin en eski kelimelerinden biri
olup,Tirkgenin bilinen ilk yazili belgesi olan Orhun Yazitlarinda ~ "keyik" seklinde gegmektedir.

Kaplan - Peleng: Pisik cinsinden derisi zolaqli iri,yirtici heyvan; gaplan. (A.D.i.L) / a. hay. b.
Kedigillerden, enine siyah c¢izgili, koyu sari postu olan, Asya'da yasayan cevik ve yirtici hayvan. (B.T.S)

Turkiye Tirkgesinde kullanilan 'kaplan' kelimesi Eski Tiirkce "kap- tutmak, yakalamak" fiiline +IAn
onekiyle tiretilmis olabilir; ancak bu kesin degildir.Azerbaycan Tirkgesindeki "Peleng" kelimesi ise
Farsga'dan alintidir.



Karinca - Qarisqa: Torpaq altinda boyik cemiyyet halinda yasayan zerqanadlilar fesilesinden kicik
clicii. (A.D.I.L) / a. 1. hay. b. Zar kanatlilardan, toplu olarak yasayan, yuvalari topragin altinda olan ve
bircok tiirti bulunan boceklerin genel adi. (B.T.S)

Turkiye Tirkgesindeki 'karinca' ve Azerbaycan Tirkgesindeki 'garisqga’ kelimelerinin kokeni, Eski
Tlrkge'ye dayanmaktadir.Bu kelime Eski Turkcede 'karincak/karinga’ seklindedir.

Karga - Qarga: Les ve boceklerle gidalanan iri,désii boz,qara qus. (A.D.i.L) / a. hay. b.
Kargagillerden, kanatlari genis, tiiyleri kara renkte, tarla ve bahgelere ¢ok zarar veren kus. (B.T.S)

iki Turk lehcesinde de kullanilan bu kelime de Tiirkge olup,bu kelime Eski Tirkce'de "karga"
anlamindadir.

Kedi - Pisik: Peleng,sir ve s.-nin de dahil oldugu fesileye mensub memeli ev heyvani. (A.D.i.L) / a.
hay. b. Kedigillerden, kdpek disleri iyi gelismis, kaslari ¢evik ve kuvvetli evcil, kiigiik memeli hayvan,
pisik. (B.T.S)

Turkiye Tiarkcesinde kullanilan  ‘'kedi' kelimesinin kokeni Arapca'dir.Azerbaycan Tirkcesinde ve
Ulkemizde de bazi yerel agizlarda goérilen; 'pisik/pisik’ kelimesi ise bir kedi ¢agirma Unlemi olan
'pisi' den tiretilmistir.

Kelebek - Kepenek : Beden ve ganadlari toz kimi ince pullarla ve clirbecir renglerle bezenmis
dértqanadli bocek. (A.D.i.L) / a. 1. hay. b. Pul kanatlilardan, viicudu, kanatlari ince pullarla ve tiirlii
renklerle ortill, dort kanatlh, ¢ok sayida tirleri olan boceklere verilen genel ad.(B.T.S)

Tirkiye Tirkcesinde kullanilan 'kelebek' kelimesi Tiirkce kokenli olup Eski Tirkce'de 'kepeli'
seklindedir.Yazili kaynak olarak da bu kelimeye Orta Tirkge eserlerinden Divan-i Lugat-it Tiirk ve
Codex Cumanicus eserlerinde gegmektedir.

Képek - it: Canavar,tiilkii kimi heyvanlarin mensub oldugu,yirtici heyvanlarin xususi fesilesine
mensub ev heyvani.(A.D.i.L) / Koépekgillerden, boy ve bicim bakimindan pek ¢ok cinsi olan, cok iyi
koku alan, sadik, bekgilik ve avcilik gibi isler icin beslenen memeli hayvan.(B.T.S)

Turkiye Tirkgesinde kullanilan "képek"” kelimesi, kop "giir, sik, iri" so6zcUglinden +Ak sonekiyle
turetilmistir. Turkce sozclk Eski Tirkce koplik sézciglinden evrilmistir.Azerbaycan Tirkgesinde
kopek yerine kullanilan "jt" kelimesiyle ise Orhun Yazitlarinda karsilasmaktayiz :" it yil onung ay alti

otuzka uga bardi [kdpek yili onuncu ayinda otuzalti yasinda 61dii] "



Maymun - Meymun: Beden qurulusuna gére insana yaxin olan memeli heyvan. (A.D.i.L) / Dért
ayakh, iki ayagi Gzerinde de yiriyebilen, ormanda toplu olarak yasayan, kuyruklu hayvan, primat.
(B.T.S)

iki dilde de kiciuk harf degisimi farklar sayilmazsa,yazilis itibariyle ayni anlama gelen
'maymun/meymun’ kelimesinin yazili en eski kaynagi Codex Cumanicus'a dayanmaktadir.Arapca ayni
anlama gelen mimin veya maymin Osex sozcUglinden alintidir.

Okiiz: is heyvani kimi istifade edilen buga. (A.D..L) / Cift sirmekte, kagni cekmekte kullanilan,
etinden yararlanilan, igdis edilmis erkek sigir.(B.T.S)

iki dilde de yazilis ve anlam itibariyle ayni olan 'Okiiz' kelimesi,en eski Tiirkge kelimelerden biridir.Bu
kelimeyle,yazili kaynaklarda ilk kez Eski Uygur Tirkgesi eserlerinden olan Irk Bitig adli eserde
karsilasmaktayiz: "éki 6kiiziig bir bugursika kélmis [iki 6kiizii bir boyunduruga baglamis] |

Sinek - Agcaganad: Bezi névleri qizdirma xesteliyi tdreden milceyeoxsar sancan ciicii. (A.D./.L) / Cift
kanatlilardan, birtakim ugucu béceklerin genel adi. (B.T.S)

Sinek kelimesi Eski Tirkge sinek sdzcliglinden evrilmistir. Eski Tlirkge s6zcilik Eski Tlirkge sin "sizlama
veya vinlama sesi" sozclgliinden +Ak sonekiyle tiretilmistir.Azerbaycan Tiirkcesindeki "agcaganad"
kelimesi ise ; ag 'beyaz' + qanad 'kanat' kelimelerinden olusmus,birlesik isimdir.

Tavsan - Dovsan: Gemiriciler destesinden,gabaq ayaqglari dal ayaglarindan qisa, uzun ve dik
kulagh,dodagi yariqg,kicik heyvan. (A.D.i.L) / Tavsangillerden, eti yenen, hizli kosan, postundan
yararlanilan bir memeli tard. (B.T.S)

iki Tirk lehcesindeki kelime de; Eski Tiirkce 'tabisgan’ sdzciigiinden evrilmistir. Eski Tiirkce sdzciik
Eski Tarkge yazili 6rnegi bulunmayan *tabis- "segirtmek, kosturmak" fiilinden +gAn sonekiyle
tiretilmistir.Tabisgan kelimesine ise yazili kaynak olarak Orhun Yazitlarinda denk gelmekteyiz: "keyik
yiyli tabisgan yiyii olurur ertimiz [geyik yiyip, tavsan yiyip oturur idik] ]

Tavuk - Toyuq: Yumurta,tiik ve et almag,iiciin saxlanan en qusu. (A.D.i.L) / Siliingillerden, eti ve
yumurtasi igin Uretilen kiimes hayvani.(B.T.S)

iki lehcede de kullanilan 'Tavuk-Toyuq' kelimeleri de Eski Tiirkce "takagu" veya "takigu" sdzciigiinden
evrilmistir.Bu kelimeye,yazili kaynaklarda sirasiyla soyle karsilasmaktayiz:

takagu/takigu [ Uygurca yazitlar (800 yilindan 6nce) ]
takuk [ Ebu Hayyan, Kitabii-l idrak (1312) ]
taguk/daguk/tavuk [ Codex Cumanicus (1300) ]

Tilki - Tilki: itler ailesinden,uzun sifet,uzun tikli,quyruglu,yirticc memeli heyvan. (A.D.i.L) /
Kopekgillerden, uzunlugu 90, kuyrugu 30 santimetre kadar, irklarina gére cesitli renklerde olan, agiz
ve burnu uzun ve sivri, kimes hayvanlarina zarar veren, kirki begenilen bir memeli tiri (B.T.S)

iki lehcede de kullanilan 'Tilki-Ttilkii' kelimeleri Eski Tiirke "tilkii" s6zciigiinden evrilmistir.Tarihde en
eski yazilh kaynak olarak Irk Bitig'te denk gelmekteyiz: "tédbd titigkd tismis 6zin tilkii yémis [deve
camura diismiis onu tilki yemis] ]"



Yilan - ilan: Bedeni uzun ve qivrilan,ayaqgsiz,adeten zeherli disleri olan,siiriinen heyvan. (A.D.i.L) /
Suringenlerden, ayaksiz, ince ve uzun olanlarin genel adi, yerdegezen, uzun hayvan: Ok yilani. Su
yllani. (B.T.S)

iki lehcedeki 'Yilan-ilan' kelimesinin de Tiirkce +lan son ekinden tiiretildigi disinilmekle
birlikte,kelimenin kokeni hakkinda bir bilgi bulunmamaktadir.Yazili kaynaklarda bu kelimeye ilk
kez,Irk Bitig kitabinda denk gelinmektedir : "altun baslig yilan mdén [altin bash yilanim ben] ]

3-SONUC

Yukarida Turkiye Turkgesi ve Azerbaycan Tirkgesindeki hayvan isimlerinden 27 tanesi 6rnek olarak
alinmis ve irdelenmistir.Stiphesiz;bu calisma, daha fazla kelime alinip,irdelendiginde daha verimli
olacaktir.Sectigimiz 27 kelime ile yapilan bu irdelemeler ve arastirmalar sonucunda; alintilanan 27
ornek kelimenin sonuglari su sekildedir:

a) Yazilis ve anlamlar bakiminda ayni olan hayvan isimleri:

irdelenen 27 kelimenin ,%37'si iki lehcede de yazilis ve anlam bakimindan ayni sekildedir.
Ornek: at,ari,ayi vb.

b) Yazilis bakimindan kuguk farklar arzeden hayvan isimleri:

irdelenen 27 kelimenin ,%25'i ufak farklar icerse de,bu farklilik;kelimeleri anlayamayacak sekilde
degildir.

Ornek: maymun-meymun,képek-it,karga-qarga vb.
¢) Yazilis bakimindan farkl: olan hayvan isimleri:

irdelenen 27 kelimenin %33'l,yazilis  bakimindan biyik farkhhklar icermektedir.Bunun
nedenlerinden en dnemlisi,iki lehgeninde ayni hayvan icin kullandigi kelimelerin,farkh dillerden alinti
olmasidir.

Ornek: aslan-sir,kaplan-peleng,fare,sican vb.
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